
Hotbath Srl

15s

ON OFF

FILTER TAPS RECOMMENDED

BEFORE STARTING / PRIMA DI INIZIARE / AVANT DE COMMENCER / VOR DEM START

T
°C

MAX
60
45

80

bar
P

1
1

MAX
5

3

MIN

FELLOW

Pa
ge

 1
Pa

ge
 3

Pa
ge

 4
Pa

ge
 6

Pa
ge

 8

Pa
ge

 2
Pa

ge
 5

Pa
ge

 7





1
2

3
4

1

2
3
4

1

2

22

MAX TIGHTENING
TORQUE

13-15 Nm

1

2
3

4

250

24
5

52
58

M
ax

 8
0

43
0

27
0

ø50

ø36

ø35

Ch.11
G3/8”

220

27
0

52
10

2
M

ax
 5

039
5

40
8

ø50

ø26

ø35

Ch.11
G3/8”

250

24
5

52
58

M
ax

 8
0

43
0

27
0

ø50

ø36

ø35

Ch.11
G3/8”

220

27
0

52
10

2
M

ax
 5

039
5

40
8

ø50

ø26

ø35

Ch.11
G3/8”

FKM1 FKM2 FKM3 FKM4

FKM3 - FKM4FKM1 - FKM2

 

1



EASYCLEAN SYSTEM

1

2

3
4

5

27
MAX TIGHTENING

TORQUE

10-12 Nm

1

2 4

5

7

63

210

20°

16
0

M
ax

 5
0

38
5

21
5

20
0

ø50

Ch.11
G3/8”

210

20°

14
5

M
ax

 5
034

0
21

5
20

0

ø50

Ch.11
G3/8”

FKM8 FKM10

FKM8 FKM10

 

2

Magnetic
connection



3456

22
MAX TIGHTENING

TORQUE

10-12 Nm

2

3 4

1

240

19
2

M
ax

 8
0

76
72

40
0

54
0

32
7

ø55

ø32

ø35 ø28

ø17

Ch.13

G3/8”

FKM11

Magnetic
connection

 

3



EASYCLEAN SYSTEM

12345

27

MAX TIGHTENING
TORQUE

10-12 Nm

1

2

4
3
H

C

5

7

8

6

42
0

30 M
ax

ø9

ø25

ø43

ø50

59
0

17
0

200

18
0

53

G1/2”

Ch 14
Ch 17

32
5

30 M
ax

ø9

ø28

ø43

ø50

59
0

17
0

220

29
4

53

G3/8”

Ch 14
Ch 17

38
5

30 M
ax

ø9

ø26

ø43

ø50

59
0

17
0

220

20
0

53

G1/2”

Ch 14
Ch 17

FKM12 FKM15

FKM12

FKM14

FKM14 FKM15

Magnetic
connection

Magnetic
connection

 



EASYCLEAN SYSTEM

2

3
H

C

1

4 5

215

18
0

M
ax

 5
0

53

39
0

49
0

ø50

ø30
ø32

ø9

ø43

ø35

Ch.11

G1/2”

185

235

18
0

M
ax

 5
0

53

24
5

20
0

67
5

ø50

ø30

ø6

ø9

ø43

ø35

ø42

ø28

Ch.11

G3/8”FKM13

FKM13

FKM17

12345

27

MAX TIGHTENING
TORQUE

10-12 Nm

 

5



MAX TIGHTENING
TORQUE

10-12 Nm27

MAX TIGHTENING
TORQUE

30 Nm17

1

1

2

2

3

3

4

4

5
17

2

H C

4
3

Ch.11

G3/8”

210

30
0

M
ax

 6
0

53

40
0

33
5

ø50

23

140

ø9

ø43

ø28

FKM16

6

 



12

3

4
5

6

12345

1
2

4

3
5

Mixed
water
outlet

324

440

Max 50

128
295

190

G1/2“

G3/8“

G1/2“

G3/8“

ø28
ø28

ø28

ø50

ø34

ø50
ø50

52

Suggested 150
Suggested 150

324

400

Max 50

128 295

190

G1/2“
G3/8“

G3/8“

G3/8“

Cold
 W

ate
r

Ch.11
ø28

ø28

ø9

ø50

53

ø50

Suggested 200

FKM19FKM18

FKM19

FKM18

1

2

27
MAX TIGHTENING

TORQUE

10-12 Nm

27
MAX TIGHTENING

TORQUE

10-12 Nm

24

A

B

A - Main outlet
B - Pushbutton outlet

7



12

3

4
5

6

1

2

27

MAX TIGHTENING
TORQUE

10-12 Nm

24

Mixed
water
outlet

324

440

Max 50

295

190
Suggested 150

G1/2“

G3/8“

G1/2“

ø28

ø28

ø50

ø34

ø50

52

FKM20

8





WARNING

Varnished finish: subject to scratches if not properly handled
Finitura verniciata: soggetta a deterioramento se non trattata correttamente
Finition vernie: sujette aux rayures si ne pas traitée correctement
Lackierte Ausführung: Kratzer bei unsachgemäßer Behandlung

Varnished finish: subject to scratches if not properly handled
Finitura verniciata: soggetta a deterioramento se non trattata correttamente
Finition vernie: sujette aux rayures si ne pas traitée correctement
Lackierte Ausführung: Kratzer bei unsachgemäßer Behandlung

Plated finish: subject to scratches if not properly handled
Finitura placcata: soggetta a deterioramento se non trattata correttamente
Finition plaquée: sujette aux rayures si ne pas traitée correctement
Plattierte Ausführung: Kratzer bei unsachgemäßer Behandlung

Plated finish: subject to scratches if not properly handled
Finitura placcata: soggetta a deterioramento se non trattata correttamente
Finition plaquée: sujette aux rayures si ne pas traitée correctement
Plattierte Ausführung: Kratzer bei unsachgemäßer Behandlung
Plated finish: subject to scratches if not properly handled
Finitura placcata: soggetta a deterioramento se non trattata correttamente
Finition plaquée: sujette aux rayures si ne pas traitée correctement
Plattierte Ausführung: Kratzer bei unsachgemäßer Behandlung
Inoxidizable PVD finish
Finitura inossidabile in PVD
Finition PVD inoxydable
Inoxidierbare PVD-Ausführung
Inoxidizable PVD finish
Finitura inossidabile in PVD
Finition PVD inoxydable
Inoxidierbare PVD-Ausführung
Inoxidizable PVD finish
Finitura inossidabile in PVD
Finition PVD inoxydable
Inoxidierbare PVD-Ausführung

Aged metal finish: patina will form over time
Finitura di metallo invecchiato: si formerà una patina nel tempo
Finition en métal vieilli: une patine se formera avec le temps
Gealterte Metallausführung: eine Patina wird sich mit der Zeit bilden

Natural metal finish: patina will form over time
Finitura di metallo naturale: si formerà una patina nel tempo
Finition en métal naturel: une patine se formera avec le temps
Natürliche Metallausführung: eine Patina wird sich mit der Zeit bilden

Natural metal finish: patina will form over time
Finitura di metallo naturale: si formerà una patina nel tempo
Finition en métal naturel: une patine se formera avec le temps
Natürliche Metallausführung: eine Patina wird sich mit der Zeit bilden

Oxidizable plated finish
Finitura placcata ossidabile
Finition plaquée oxydable
Oxidierbare plattierte Ausführung

Oxidizable plated finish
Finitura placcata ossidabile
Finition plaquée oxydable
Oxidierbare plattierte Ausführung

Inoxidizable plated finish
Finitura placcata inossidabile
Finition plaquée inoxydable
Inoxidierbare plattierte Ausführung
Inoxidizable plated finish
Finitura placcata inossidabile
Finition plaquée inoxydable
Inoxidierbare plattierte Ausführung
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CLEANING / PULIZIA / NETTOYAGE / REINIGUNG 


